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VERIFICAR AS RESTRIGOES DE USO CONSTANTES NA LISTA DE
We create chemistry AGROTOXICOS DO ESTADO DO PARANA

VOTIVO® PRIME

Nematicida microbiolégico

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n°® 32717

COMPOSIGAO:
Bacillus firmus cepa 1-1582 (minimo de 4,0 X 10° UFC/Q) ....c.ccovevveiveecceciecree. 240,0 g/L (24,00 % m/v)
OULros INGrediENIES......cuvviiiie e 1000,0 g/L (100,00 % m/v)

Densidade: 1,24 g/mL

CONTEUDO: VIDE APROVACAO DO IBAMA

CLASSE: Nematicida microbiolégico de contato

TIPO DE FORMULAGAO: Suspensao concentrada para tratamento de sementes (FS)

TITULAR DO REGISTRO (*):

BASF S.A. - Av. das Nagdes Unidas, 14.171 - 10° a0 12° € 14° a0 17° andar
Cond. Rochavera Corporate Towers - Torre C - Crystal Tower - Vila Gertrudes
CEP 04794-000 - S&o Paulo/SP - CNPJ 48.539.407/0001-18

Telefone: (11) 2039-2273 - Fax: (11) 2039-2285

Numero de Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 044

(*) IMPORTADOR

FABRICANTES / FORMULADORES:

BASF Corporation - Highway 41 North, 14284 - 31647 - Sparks - Georgia - Estados Unidos da América
BASF S.A. - Av. Brasil, 791 - Engenheiro Neiva - CEP 12521-140 - Guaratingueta/SP - CNPJ 48.539.407/0002-
07 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 487

Bayer CropScience LP - 8400 Hawthorn Road, 64120 - Missouri - Kansas City - Estados Unidos da América
Total Biotecnologia Industria e Comércio S/A — R. Emilio Romani, 1190 — Cidade Industrial — CEP 81460-
020 — Curitiba/PR — CNPJ 07.483.401/0001-99

N° do Lote ou Partida: TELEFONES DE EMERGENCIA:
A 0800 011 2273 ou (12) 3128-1103 ou
D F :
ata de Fabricagéo VIDE EMBALAGEM (12) 31281357
Data de Vencimento: SAC: 0800 019 2500

PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO
ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO E ABULA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art., 4° do Decreto N°
7.212, de 15 de junho de 2010)

CATEGORIA DE PERIGO - NAO CLASSIFICADO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL IV - PRODUTO POUCO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

PRODUTO MICROBIOLOGICO
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INSTRUGCOES DE USO:

Votivo® Prime é um nematicida microbioldgico de contato para o tratamento de sementes, indicado para
o controle dos nematoides mencionados abaixo:

s Dose do Produto Equipamento | Intervalo de
Cultura Alvos biolégicos . s o
Comercial de aplicacao seguranca
Nome mL/60.000 | mL/100kg
Nome Comum C
Cientifico sementes sementes
Nematoide-de- Heterodera ) Igéerﬂz dae
cistos-da soja glycines gurang
Em todas ; ; 100 - 150 néo
it Nematoide-das- | Meloidogyne ) determinado
as %‘ér::ras galhas graminicola Batelada devido a
ocorréncia Nematoide- Rotylenchulus ) 100-300 |FI ou ti rgodalldad‘e
do alvo reniforme reniformis UXo continuo € lfé%e a
biologico Nematoide-das- | Pratylenchus determinagao
lesdes brachyurus 05 _ 70 20— 560 de LMR para
Nematoide-de- | Meloidogyne esse produto.
galhas Javanica

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

O produto devera ser utilizado exclusivamente para o tratamento de sementes.
Devido ao habito e caracteristicas de cada cultivo, com sistema radicular axial ou pivotante, poderédo ser
utilizadas recomendacgdes de uso distintas de acordo com cada cultivo.

Algodao: utilizar as doses entre 280 a 560 mL/100 kg de sementes, as maiores doses deverao ser utilizadas
em areas com histérico de alta ocorréncia da praga e/ou quando detectado ocorréncia das pragas em analises
nematolégicas em cultivos anteriores. Nao ultrapassar volume de calda maximo de 3000 mL/100 kg de
sementes, utilizar doses de 30 a 40 mL/100.000 sementes quando utilizado taxa de plantio de 100.000
sementes/ha. Volumes maiores de sementes por hectare ajustar a dose de aplicagdo para maiores taxas de
acordo com a recomendagao de um Engenheiro Agronomo.

Arroz: utilizar doses entre 70 a 140 mL/100 kg de sementes, doses maiores deverdo ser utilizadas em areas
com histérico de alta ocorréncia da praga e/ou quando detectada ocorréncia das pragas em analises
nematologicas em cultivos anteriores. N&o ultrapassar volume de calda maximo de 800 mL/100 kg de
sementes. Para o cultivo do Arroz o volume de sementes pode variar de 40 a 120 kg/ha, para plantios inferiores
a 80 kg de sementes/ha é recomendado utilizar dose minima de 80 mL/ha de Votivo® Prime.

Feijao: utilizar as doses entre 70 a 140 mL/100 kg de sementes, as maiores doses deverdo ser utilizadas em
areas com histérico de alta ocorréncia da praga e/ou quando detectada ocorréncia das pragas em analises
nematolégicas em cultivos anteriores. Nao ultrapassar volume de calda maximo de 600 mL/100 kg de sementes.
Recomendacgao de plantio de até 70 kg de sementes/ha dependendo do tamanho e peso das sementes.

Milho: utilizar doses entre 25 a 70 mL/60.000 sementes. Quando utilizado taxas de plantio acima de 60.000
sementes ajustar as doses de acordo com a recomendacdo de um Engenheiro Agrobnomo. Doses maiores
deverao ser utilizadas em areas com histérico de alta ocorréncia da praga e/ou quando detectada ocorréncia
das pragas em analises nematolégicas em cultivos anteriores. Nao ultrapassar volume de calda maximo de
1200 mL/100 kg de sementes. O volume e sementes/ha (60.000) pode variar de 10 a 25 kg. Dependendo do
tamanho e peso das sementes.

Soja: utilizar doses entre 70 a 140 mL/100 kg de sementes, doses maiores deverdo ser utilizadas em areas
com histérico de alta ocorréncia da praga e/ou quando detectado ocorréncia das pragas nas analises
nematoldgicas em cultivos anteriores.

N&o ultrapassar volume de calda maximo de 600 mL/100 kg de sementes. A quantidade de sementes utilizados

no cultivo da soja, podem variar de acordo com a cultivar e populacéo utilizada, podendo variar de 250.000 a

450.000 semente/ha. Para os diferentes casos garantir a dose minima recomendada para o cultivo em fungao
da situagao da area.
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Trigo: utilizar as doses entre 70 a 140 mL/100 kg de sementes, a maiores doses deverdo ser utilizadas em
areas com histérico de alta ocorréncia da praga e/ou quando detectado ocorréncia das pragas em analises
nematolégicas em cultivos anteriores. Nao ultrapassar volume de calda maximo de 1200 mL/100 kg de
sementes. O volume de sementes por hectare podera variar de 120 a 170 kg dependendo do nimero e peso
das sementes.

Para outros cultivos consultar sempre um Engenheiro Agrénomo.
**Volumes de calda recomendado: o volume de calda podera variar de 600 mL a 1200 mL/100 kg de sementes
conforme o cultivo.

MODO DE APLICAGAO:

Preparo de Calda: No momento da aplicagdo manter o produto em constante agitacdo para melhor
homogeneizacéo da calda e distribuicdo sobre as sementes. Apds a abertura da embalagem todo conteudo
devera ser utilizado. A calda devera ser preparada previamente em recipiente limpo e apropriado antes da
distribuicdo uniforme sobre as sementes. Efetuar a aplicacdo da dose recomendada, de acordo com as boas
praticas para tratamento de sementes, nunca ultrapassando o volume total de calda recomendado para o cultivo
a ser usado.

Equipamento de aplicagao:

Para o tratamento de sementes devem-se utilizar equipamentos especificos para este fim, podendo ser estes
equipamentos de tratamento de sementes por fluxo continuo ou batelada.

O tratamento devera ser efetuado em local limpo, arejado e especifico para esse fim.

Utilizar somente sementes limpas (livres de poeira e impurezas) e de boa qualidade (alto poder germinativo e
bom vigor).

Para todos os métodos de tratamento de sementes & importante realizar medigbes periddicas dos
equipamentos, para aferir o fluxo de sementes e volume de calda. Se necessario efetuar a corregdo da
regulagem para que o tratamento efetuado seja o mais uniforme e receba as doses conforme recomendacgao.
A utilizacao de meios de tratamento de sementes que provoquem uma distribuicdo incompleta ou desuniforme
do produto sobre as sementes pode resultar em niveis indesejados ou falhas no controle de pragas.

Nao é recomendado o tratamento das sementes diretamente sobre lonas, sacos ou mesmo nas caixas de
sementes das maquinas semeadoras.

Equipamento de fluxo continuo:

Aferir o fluxo de sementes (peso) em um determinado periodo tempo e regular o volume de calda desejado
para este peso de sementes no mesmo periodo.

Aferir periodicamente o fluxo de sementes e de calda, a fim de evitar erros na aplicagao, realizar a correcao
sempre que necessario.

Os mecanismos de dosagem dos equipamentos devem ser revisados e limpos diariamente ou a cada parada
do equipamento. A manutencgédo e limpeza dos equipamentos tem por finalidade evitar a deposig¢éo de residuos
da calda nos mecanismos de dosagem, os quais podem interferir na dose desejada a ser distribuida sobre as
sementes.

Seguir sempre as recomendacdes do fabricante do equipamento utilizado para o tratamento das sementes.

Equipamentos de batelada (maquinas de tratamento de batelada, tambores rotativos, betoneiras ou
similares):

Colocar um peso de sementes conhecido, adicionar o volume de calda desejada para este peso de sementes,
proceder a agitacdo/operacédo do equipamento de forma a obter uma distribuigcdo uniforme da calda sobre as
sementes durante um periodo de 1 a 2 minutos por batelada.

Os mecanismos de dosagem e aplicagao destes equipamentos devem ser revisados e limpos diariamente, bem
como a calda preparada. A manutencéo e limpeza dos equipamentos tem por finalidade evitar a deposi¢ao de
residuos da calda nos mecanismos de dosagem, os quais podem interferir na dose desejada a ser distribuida
sobre as sementes.

Seguir sempre as recomendacdes do fabricante do equipamento utilizado para o tratamento das sementes.
Sempre utilizar sementes de boa qualidade, com as especificagbes recomendadas pela legislagdo dos
produtores de sementes. O tratamento de sementes que estejam danificadas mecanicamente ou sementes com
baixo vigor ou de ma qualidade, pode resultar em germinagao reduzida e/ou redugdo de stand e vigor de
plantulas. Trate uma pequena porgdo de sementes e realize testes de germinagdo como forma de aferigdo
antes de tratar todo lote de sementes.
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As sementes tratadas dever&o ser semeadas em solo com condigdes adequadas que garantam germinacéo e
emergéncia uniforme logo ap6s o tratamento e semeadura.

Obedecer as recomendacgdes - de semeadura para cada cultivo, cultivar ou hibrido, tais como: profundidade,
espagamento etc. A regulagem de equipamentos de semeadura deve ser feita com as sementes tratadas.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Nao se aplica. Trata-se de produto microbioldgico para tratamento de sementes.

LIMITAGOES DE USO:

¢ Quando utilizado nas doses e condigbes indicadas no rétulo e bula, o produto n&o é fitotdxico e ndo causara
danos as sementes e culturas indicadas.

¢ O produto permanece estavel a temperatura ambiente pelo periodo de até dois anos.

¢ O produto deve ser armazenado em ambiente seco e mantido sempre na embalagem original. Manter sempre
a embalagem fechada quando nao estiver em uso.

¢ O tratamento das sementes aumenta o atrito das superficies, o que provoca uma diminui¢ao da fluidez durante
a semeadura, podendo reduzir a quantidade de sementes/hectare.

e Por isso, recomenda-se fazer a regulagem do equipamento de semeadeira com as sementes tratadas.

o As semeadoras e seus kits de distribuicdo de sementes devem ser limpos e mantidos de acordo com a
recomendacao do fabricante.

e Sementes tratadas ndo podem ser utilizadas para alimentacdo humana e/ou animal. Nao deixar sementes
tratadas expostas sobre o solo.

¢ Caso haja necessidade de adicionar algum outro produto a calda de aplicagdo consultar o fabricante para
verificar os casos de incompatibilidade.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Intervalo de Seguranga nédo determinado devido a modalidade de uso e nao determinagao de LMR para esse
produto.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

INFORMAGOES SOBRE DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: ~
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAQOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTIL[ZA(;AO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

Qualquer agente de controle de pragas e doengas podera ficar menos efetivo ao longo do tempo se as pragas
alvo desenvolverem algum mecanismo de resisténcia. Pode-se prolongar a vida util dos produtos,
implementando estratégias de Manejo de Resisténcia aos Inseticidas (MRI).

Adotar as praticas de manejo tais, como:

- Utilizar as recomendagdes da modalidade de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

- Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotagao de culturas,
controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

- Qualquer produto para controle de pragas da mesma classe ou modo de agédo nao deve ser utilizado em
geragdes consecutivas da mesma praga;

- Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para
0 manejo de resisténcia e para a orientagéo técnica na aplicagdo de inseticidas;

- Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados para o
IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria (www.agricultura.gov.br).
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- Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em doengas devem ser encaminhados para o FRAC-BR
(www.frac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria (www.agricultura.gov.br).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Incluir outros métodos de controle de nematoides (ex.: Controle Cultural, Bioldégico, Quimico, etc.) dentro do
programa de Manejo Integrado - quando disponivel e apropriado.

MINISTERIO DA SAUDE — ANVISA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS

PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO
DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES, NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO

PRECAUGOES GERAIS

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

Nao coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagéo do produto.

Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

Ndo manuseie ou apligue o produto sem os Equipamentos de Protegdo Individual (EPIs)
recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com
a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) danificados, umidos, vencidos ou com vida util
fora da especificagéo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas
de criagédo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
calga, jaleco, botas, avental, respirador, viseira facial ou 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Proteg¢ao Individual (EPI) com relagédo a
forma de limpeza, conservagao e descarte de EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Utilize os Equipamentos de Protegéo Individual (EPIs): vestimenta com tratamento hidrorrepelente de
corpo inteiro com nivel de protegéo 2 (calga, jaleco, touca arabe), respirador semifacial filtrante PFF2 e
viseira facial (ou 6culos com protecao lateral e respirador com filtro mecanico classe P2), botas de PVC
ou sapato impermeavel, avental com nivel de protegao 3 (impermeavel), e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegdo Individual
(EPIs) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.
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PRECAUQOES DURANTE A APLICAGAO

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

* Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

» Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

+ Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condigbes climaticas para cada regio.

» Verifique a direcédo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

» Utilize os Equipamentos de Protegéo Individual (EPIs): vestimenta com tratamento hidrorrepelente de
corpo inteiro com nivel de protegao 2 (calga, jaleco, touca arabe), respirador com filtro mecanico classe
P2 e 6culos com protegéo lateral (ou respirador semifacial filirante PFF2 e viseira facial), botas de PVC
ou sapato impermeavel e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO:

«  Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA." e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

» Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Proteg¢ao Individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

» Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apés a aplicagao.

* Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

» Antes de retirar os Equipamentos de Protegéo Individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao.

* Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

+ Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

+ Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

* Ap6és cada aplicagao do produto faga manutengao e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

* Nao reutilizar a embalagem vazia.

* No descarte das embalagens, utilize Equipamentos de Protec¢do Individual (EPIs): macacdo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

*  Os Equipamentos de Protegao Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, viseira ou 6culos, avental, jaleco, botas, calga, luvas e respirador.

A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia, levando a embalagem,
o rétulo, a bula ou o folheto informativo.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de
lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua
de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro.
Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagao usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INFORMAGOES MEDICAS
As informagbes presentes nesta tabela sdo de uso exclusivo do profissional de saude. Os procedimentos
descritos devem ser realizados somente em local apropriado (hospital, centro de saude, etc.).
Produto microbioldgico - Bacillus firmus cepa 1-1582

Nome cientifico

exposicao

Os esporos de Bacillus firmus 1-1582, foram administrados em doses Unicas a
ratos por via oral (gavagem), dérmica, intratraqueal e intravenosa. Em todos os

Toxicocinética : : : ; .
casos o clearance dos microrganismos de todos os tecidos foi completo 21 dias
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apo6s a administracdo. Os esporos foram também administrados por via oral
(gavagem) durante 28 dias. O clearance de microrganismos da maioria dos
orgéos foi completado 14 dias ap6s a administracdo e dos intestinos 21 dias
apo6s a administragao.

Toxicodinamica Os mecanismos de toxicidade em humanos nao sédo conhecidos.

O Bacillus firmus 1-1582 mostrou-se nao patogénico em estudos em animais de
laboratorio. O produto formulado causou efeitos irritantes na conjuntiva
reversiveis em até 72h, nao se mostrou irritante para pele ou sensibilizante em
estudos conduzidos em animais de laboratério. Leve dificuldade respiratéria foi
observada em ratos através de exposig¢do por via inalatéria.

O diagnostico é estabelecido pela confirmagdo da exposi¢gdo. Ao apresentar
sinais e sintomas indicativos de intoxicagao, trate o paciente imediatamente,
nao condicionando o inicio do tratamento a confirmacao laboratorial. Nao
existem exames laboratoriais especificos.

Antidoto: ndo existe antidoto especifico.

Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico
para manutencdo das fungdes vitais. As ocorréncias clinicas devem ser
tratadas segundo seu surgimento e gravidade. O profissional de saude deve
estar protegido, utilizando principalmente luvas. Demais recomendacdes
devem seguir protocolos de atendimento ao intoxicado do estabelecimento de
saude e/ou orientagcbes da Rede Nacional de Centros de Informagédo e
Assisténcia Toxicologica (RENACIAT).

Efeitos das interagcdes | Nao sao conhecidos.
quimicas

Toxicocinética

Sintomas e
sinais clinicos

Diagnéstico

Tratamento

A indugéo do vOmito é contraindicada em raz&o do risco de aspiragéo e de
Contraindicagoes pneumonite quimica, porém se o vémito ocorrer espontaneamente nao deve
ser evitado.

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso e
obter informagdes especializadas sobre diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informacgao e Assisténcia
Toxicolégica (RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas e
ATENCAO Agravos de Notificagdo Compulsoria. Notifique o caso no Sistema de
Informacao de Agravos de Notificacao (SINAN/MS).

Notifigue no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)
Telefones de Emergéncia da Empresa: BASF S.A. 0800 011 2273 ou (12)
3128-1103 ou (12) 3128-1357
Enderec¢o Eletronico da Empresa: www.basf.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: cecom.guaratingueta@basf.com

MECANISMO DE A(}AO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide TOXICOCINETICA e TOXICODINAMICA”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

o Efeitos Agudos (Produto Formulado)

DLso via oral em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

DLso cutdnea em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos: CL50 inalatéria nao foi determinada nas condigcdes do teste

Corrosao/lIrritagao ocular em coelhos: considerado nao irritante. Em olhos de coelhos foram observados efeitos
na conjuntiva, edema leve reversivel em 24 horas, secrecao reversivel em 48 horas e vermelhidao reversivel
em até 72 horas.

Corrosao/lIrritacdo cutdnea em coelhos: nao irritante para a pele.

Sensibilizagdo dérmica em camundongos: produto ndo sensibilizante.

o Efeitos Cronicos

Estudos nao realizados, de acordo com os critérios da legislagao vigente.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS - IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

O Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (Classe ).

O Muito Perigoso ao Meio Ambiente (Classe Il).

O Perigoso ao meio ambiente (Classe IlI).

X POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IV).

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamento.

- Nao aplique o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminagao da agua.

- A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo,

da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO
CONTRA ACIDENTES

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,

ragdes ou outros materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou

para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns deverao ser seguidas as instrugcées constantes da NBR 9843-da Associagéo Brasileira
de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposigdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

INSTRUGCOES EM CASO DE ACIDENTES

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa BASF S.A. - Telefones de emergéncia: 0800 011

2273 ou (12) 3128-1103 ou (12) 3128-1357.

- Utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPIs): macacdo de PVC, luvas e botas de borracha, 6culos

protetores e mascara contra eventuais vapores.

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou

corpos d’agua. Siga as instru¢des abaixo:

¢ Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o devera mais ser utilizado.
Neste caso, contate a empresa registrante, para que a mesma faga o recolhimento. Lave o local com grande
quantidade de agua.

¢ Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

e Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagéo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgao
ambiental mais préoximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2 OU PO QUIMICO, ficando a

favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUQAO, TRANSPORTE E DE~STINA(;AO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:
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EMBALAGEM RIiGIDA LAVAVEL
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de
Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

e Triplice lavagem (Lavagem Manual)

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque pulverizador, mantendo-a na posicéo vertical
durante 30 segundos.

- Adicione agua limpa a embalagem até 2 do seu volume.

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos.

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador.

- Faca esta operacgao trés vezes.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

e Lavagem sob Pressao

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamento de lavagem sob pressdo adotar os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador.

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua.

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos.

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o adotar os seqguintes

procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizagdo, em posigao vertical, durante 30 segundos.

- Manter a embalagem nessa posic¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando
o0 jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos.

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizagao da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, esta embalagem deve ser armazenada com
a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de validade,
sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.
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Essa embalagem deve ser armazenada com a sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de validade,
sera facultada a devolugédo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de

validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolucao da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as embalagens cheias.
Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido
nos Canais de Distribuigao.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo e ainda esteja dentro do seu prazo de validade,
sera facultada a devolugédo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo

de um ano apos a devolugao da embalagem vazia.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as embalagens cheias.
- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.
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- DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagéo final das embalagens vazias, apos a devolugéo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgédos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias, sacarias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolucdo e destinacgao final.

A desativagcao do produto devera ser feita através de incineragdo em fornos destinados para esse tipo de
operagao, equipados com camara de lavagem de gases efluentes e aprovados pelo 6rgdo ambiental
competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ragées, medicamentos ou outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL.
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo drgdo responsavel.

® Marca Registrada BASF
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